Magna PT B.V. & Co. KG

M MAGNA

Hermann-Hagenmeyer-S. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7255708 / 07.10.2021.
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.; 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

L3091 3,4
Lot 457 176

Weights (gross/net)
Gross weight 856,240 KG Net weight 663,040 KG Volumes 1,440 M3
YA
< haatd |
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 1.120 PC 663,040 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: (0550722445Position4
900001 TBA-520921 4 PC 60 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 80 PC 103 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 80 PC 21 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 4 PC 9 KG
VDA KLT Pallet Cover AD806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Ferwarder KUEHNE--NASEL st
_ ) _ ACCETTAZIONE MERCE
terms of delivery: FCA Bad Windsheim quantica diciarats: £4 240
Quantita effettiva:
Tipo Imballzggra:
yantitz Imballi: g
gonfarmita alle schez d'imballo: @5
Data ccntioilo -(.f/éo 21
F'm'naﬁ
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr, 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéaftstihrer: DE10 6448 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
WWw.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Les pariies encadrées @ lighes grassas
dolvent 8ire remplis par le transporteur,

Die mil fet gedruckien Linien eingerahmten Rubri-
kan miissen vom FrachtfOhrer ausgetlilil werden.

1-15 Juips 21422

phr sous 1a respon-
d da I'expéditeur.

Auszufiillen unter der Ver-
anlwortung des Absenders.

A

Absender (Name, Anschrift, Land) -
Expéditeur (nom, adresse, payil
. G

INTERNATIONALER Z

FRACHTSRIEF 1 DEEE
LETTRE DE VOITURE - 06 -
INTERNATIONAL

Diese Batdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Uber den
Befdrderungsvertrag im intemationaten
StreBanglterverkehr (CMR).

Ce transport ast soumis, nanobstant
ioute clause contraire, 4 la Con-
vention relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises
par route (CMR).

Emplanger {Name. Anschri®t. Land)

linalaire {(nom. adresse, pa
ot /. //f o
V/d Ales ﬁ(’ lrst, w- ¥

55906 Hodgmeo

Frachifunrer (Name, Angohifl, Land]
‘Transporteur {nom, adresse, pays)

Schwelitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schwellzer-spedition.de
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3 Auslieferungsort des Guies
tieu prévu pour la Fvraison de la marchandise
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1? Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
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1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifiihrer
Réserves et obgervations des transporeurs

The freight forwarder as menticned in box 1% canfirms with |
signaturs in box 23 lo trancooit the goods, Wheh &
by this mentiened in CMR. on behalf of the busingss &s

mentioned in box 2 ie ihe place of destination in box 3.
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Kannzeichen u. Nummem Anzahi der Packstlicke

Art der Verpackung
Marques et numéros Nombre des colis
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8 Mode d'emballage
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1 0 No. statistique

in kg Umfang in m*
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Roickerstattung
Remboursement = =
Frachizahlungsanwaisungen
Prescription d'affranchissement
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Uni-Nummer Ben. | Gofat Nr. | Verp.-Grupp T " IV 1 2u zahlen vom: Abzender Wihrung Ethf:as" a
Nueméso UN s Nr9  [Numéro d'stiguette G;ouge Code de rastricticn A [ par: L iteur Monnaie le tinataire
Nom d'emballage en tunnals Fracht R B
UN voit N°9 Prix de transport
Emmifigungen -
. Réductions
1 3 Anweisungen des Absenders«{Zoli- und sonstige amtiiche Behandiung) Sendervomsehriften [ Zwiechensumme
instructions de 'expéditeur (formalités douaniéres ef auires) Frescriptions particulibras Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebengebiihren
Frais accessoires
Sonstiges
Divers +
24 zaRlende Gesamt
summe/Tolal & payer

Besondere Versinbarungen
Conventions particuliéres
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Unfrei
Ngn Franco

" pa .

es marchandises

2! Ausgaheni

Etablie &

g2 A

Esﬁim“m

(276 Modugno

Untarschrift und Stempel des Frachtiiinrers

s Empfingers
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2 Paletten-Absender - Expéditour des pg ng‘elrt-;:! Drga til atgire des palettes
© wvort bis km Kein- i . g i
Art Anzahl | Jausch | Tausch |An Anzahl | Taysch | Teusch
Euro-Palette Euro-Palette
Gilterbox-Palette Gitterbox-Palstte
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 venragspariner des Frachtflhrers _
Ty = Stigung des Empfangess/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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